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FR_Blue.s est une interprétation 
moderne de la Pierre Bleue : prestations 
techniques d’excellence, une gamme 
riche de formats et de finitions et un 
rendu esthétique extraordinaire, où 
chaque graphisme particulier est calibré 
et étudié, devenant la véritable valeur 
ajoutée de la collection. 

ES_Blue.s es una interpretación 
moderna de la Pierre Bleue: prestaciones 
técnicas excelentes, una rica gama de 
formatos y acabados, y un resultado 
estético extraordinario en el que cada 
gráfica está calibrada y estudiada, 
convirtiéndose así en el verdadero valor 
añadido de la colección.

B l u e . s  è  u n a 
m o d e r n a 
i n t e r p r e t a z i o n e 
d e l l a  P i e r r e 
B l e u e :  p r e s t a z i o n i 
t e c n i c h e 
d ’ e c c e l l e n z a , 
u n a  r i c c a  g a m m a 
d i  f o r m a t i  e 
f i n i t u r e  o l t r e 
u n a  r e s a  e s t e t i c a 
s t r a o r d i n a r i a , 
d o v e  o g n i  s i n g o l a 
g r a f i c a  è  c a l i b r a t a 
e  s t u d i a t a 
d i v e n e n d o  i l  v e r o 
v a l o r e  a g g i u n t o 
d e l l a  c o l l e z i o n e .

EN_Blue.s is a modern interpretation 
of Pierre Bleue: outstanding technical 
characteristics, a vast range of sizes and 
finishes and an extraordinary aesthetic 
result, in which each single part of the 
design is painstakingly 
studied, representing the 
real added value of the 
collection. 

DE_Blue.s ist eine moderne 
Interpretation der Pierre 
Bleue: exzellente technische 
Leistung, eine breite 
Palette von Formaten und 
Oberflächenausführungen 
und ein außergewöhnliches 
ästhetisches Ergebnis, 
bei dem jede einzelne 
Grafik genau kalibriert und 
durchdacht wird, um zum 
eigentlichen Mehrwert der 
Kollektion zu werden.

F L O O R
E g o  V i n t a g e  B L  0 4  N A T  S Q 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”

W A L L
E g o  V i n t a g e  B L  0 4  N A T  N O  S Q 
7 5 x 6 0 0  /  3 ” x 2 4 ”

W H A T ' S  N E X TN E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

32



F L O O R
C o r e  B L  0 2  N A T  S Q
1 2 0 0 x 1 2 0 0  /  4 8 ” x 4 8 ”

W A L L  a n d
C O U N T E R T O P

G L O C A L  P e r f e c t  G C  0 2  S P  S Q
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

C o r e  B L  0 2

Ego BL 01

Core BL 02

Mood BL 03

Ego Vintage BL 04

Core Vintage BL 05

C O L O R I
C O L O U R S

N E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

54



M o o d  B L  0 3

F L O O R
M o o d  B L  0 3  N A T  S Q 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”

76



F L O O R
E g o  B L  0 1  N A T 
6 0 0 x 6 0 0 x 2 0  /  2 4 ” x 2 4 ”  S T  B U M P  ( B o r d o  i r r e g o l a r e  /  I r r e g u l a r  e d g e )

N E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
BL 01

Ego
BL 02
Core

BL 03
Mood

BL 04
Ego Vintage

BL 05
Core Vintage

 9  mm

1200x1200  |  48”x48” NAT NAT NAT ― ―

600x1200  |  24”x48” NAT NAT NAT ― ―

600x600  |  24”x24” NAT NAT NAT NAT / NAT BUMP NAT / NAT BUMP

300x600  |  12”x24” NAT NAT NAT ― ―

150x600  |  6”x24” NAT NAT NAT ― ―

75x600  |  3”x24” ― ― ― NAT (NO SQ) NAT (NO SQ) 

300x300  |  12”x12” ― ― ― NAT (NO SQ) NAT (NO SQ) 

 20 mm 

1200x1200  |  48”x48” ST ST ― ― ―

900x900  |  36”x36” ST ST ― ― ―

600x600  |  24”x24” ST / ST BUMP ST / ST BUMP ― ― ―

NATST ST

Moderate variationoutdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Shade variation
BL 04 / 05BL 01 / 02 / 03

Shade variation

NAT: Naturale |  N atura l  R9 ST: Strutturata |  S tr u cture d R11

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

E g o  B L  0 1

Substantial variation

98



ES_Simplicidad hoy es sinónimo de 
versatilidad y esencialidad, la filosofía en 
la que Mirage se ha inspirado para crear 
HUB. Superficies para la arquitectura 
capaz de cumplir cualquier necesidad de 
diseño, estilística y técnica gracias a un 
enfoque esencial pero nunca banal.
El proyecto HUB se desarrolla en 9 
colores y otros tantos formatos para una 
oferta completa en términos estéticos y 
aplicativos.

FR_La simplicité est aujourd’hui synonyme 
de polyvalence et de essentialisme, la 
philosophie dont Mirage s’est inspiré pour 
créer HUB.  Une conception de surfaces 
pour l'architecture capable de répondre 
à toutes les exigences de conception, de 
style et technique grâce à une approche 
essentielle, justement, mais jamais 
banale. Le projet HUB se développe en 9 
couleurs et au moins autant de formats, 
pour une offre complète en termes 
esthétiques et applicatifs.

S e m p l i c i t à  è  o g g i  s i n o n i m o  d i 
v e r s a t i l i t à    e d  e s s e n z i a l i t à ,  l a  f i l o s o f i a 
a  c u i  M i r a g e  s i  è  i s p i r a t a  p e r  c r e a r e 
H U B .  U n  p r o g e t t o  d i  s u p e r f i c i  p e r 
l ’ a r c h i t e t t u r a    i n  g r a d o  r i s p o n d e r e  a d 
o g n i  e s i g e n z a  p r o g e t t u a l e ,  s t i l i s t i c a 
e  t e c n i c a  g r a z i e  a d  u n  a p p r o c c i o 
e s s e n z i a l e ,  a p p u n t o ,  m a  m a i  b a n a l e .
I l  p r o g e t t o  H U B  s i  s v i l u p p a  i n  9  c o l o r i 
e d  a l t r e t t a n t i  f o r m a t i ,  p e r  u n ’ o f f e r t a 
c o m p l e t a  i n  t e r m i n i  e s t e t i c i  e  a p p l i c a t i v i .

F L O O R
F o a m  U B  0 1  N A T  S Q 
1 2 0 0 x 1 2 0 0  /  4 8 ” x 4 8 ”

W A L L  a n d
C O U N T E R T O P F o a m  U B  0 1  N A T  S Q  

1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

DE_Einfachheit steht heute für 
Vielseitigkeit und Schlichtheit, die 
Philosophie, die Mirage dazu inspiriert 
hat, HUB zu entwickeln. Diese Kollektion 
kann dank eines Ansatzes der sich 
auf das Wesentliche konzentriert, 
ohne jemals banal zu sein, alle 
gestalterischen, stilistischen und 
technischen Anforderungen verbinden. 
Das Projekt HUB ist in 9 Farben und 
ebenso vielen Formaten erhältlich und 
stellt ein komplettes Angebot in Bezug 
auf Ästhetik und Anwendungen dar.

EN_Today, simplicity is synonymous 
with versatility and minimalism, the 
same philosophy that inspired Mirage 
to create HUB.  An  architectural project 
able to meet every design requirement 
in terms of planning, style and technical 
characteristics thanks to an essential 
approach that is never trivial.
The HUB project includes 9 colours and 
the same number of formats, offering 
a comprehensive range of finishes and 
application options.

 

D E S I G N  C O R E

W H A T ' S  N E X TN E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

111010



p a g e  U B  0 2

Foam UB 01 Page UB 02

Concept UB 04

Class UB 08

Compact UB 09

Travel  UB 07

Urban UB 05 Volume UB 06

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

C O L O R I
C O L O U R S

Store UB 03

N E W  C O L L E C T I O N

B E N C H
F o a m  U B  0 1  S C   S Q
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”

F L O O R
P a g e  U B  0 2  N A T   S Q
3 0 0 x 6 0 0  /  1 2 ” x 2 4 ”

1312



T r a v e l  U B  0 7

S H E L F

F L O O R

T r a v e l  U B  0 7  N A T  S Q
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

T r a v e l  U B  0 7  N A T  S Q
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”

V A N I T Y  T O P

W A L L

J u r u p a  J P  0 4  N A T  S Q
2 0 0 x 1 2 0  /  8 ” x 4 8 ”

C o m p a c t  U B  0 9  N A T  S Q
1 5 0 x 6 0 0  /  6 ” x 2 4 ”

1514



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
UB 01
Foam

UB 02
Page

UB 03
Store

UB 04
Concept

UB 05
Urban

UB 06
Volume

UB 07
Travel

UB 08
Class

UB 09
Compact

 6  mm

1200x2780  |  48”x110” NAT NAT NAT ― NAT ― NAT ― ―

 9  mm

1200x1200  |  48”x48” NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT 

 9  mm

600x1200  |  24”x48” NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT 

200x1200  |  8”x48" ― ― ST ― ST ― ― ― ―

600x600  |  24”x24" NAT - SC - LAPP NAT - SC - LAPP NAT - SC - LAPP NAT - LAPP NAT - SC - LAPP NAT - LAPP NAT - SC - LAPP NAT - LAPP NAT - LAPP

300x600  |  12”x24" NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT

150x600  |  6”x24" NAT - SC NAT - SC NAT - SC NAT NAT - SC NAT NAT - SC NAT NAT

300x300  |  12”x12" NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ )

75x600  |  3”x24" ― ― NAT (NO SQ ) ― NAT (NO SQ ) ― ― ― ―

 11 mm TECHNOHUB

300x300  |  12”x12” NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) NAT (NO SQ ) ― NAT (NO SQ ) ― NAT (NO SQ ) ― ―

NAT ST LAPP SCSC

Slight variation

Shade variation

NAT: Naturale |  N atura l  R9 SC: Scalpel lata  R11

outdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

F L O O R
U r b a n  U B  0 5  S C  S Q 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”

N E W  C O L L E C T I O N

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

U r b a n  U B  0 5

1716



FR_Une collection s’inspirant de la saveur 
du chêne, mais avec une approche 
insolite: enduits, rabotages et nœuds 
pour un effet contemporain. 

ES_Una colección que se inspira en el 
sabor del roble, pero con un punto de 
vista original: estucados, virutas y nudos 
para un efecto moderno. 

F L O O R
W i l d  J P  0 5  N A T  S Q
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

EN_This collection takes its inspiration 
from oak, that it approaches in an unusual 
manner: with plastered and planed areas 
and knots for a contemporary effect.

DE_Eine Kollektion, die sich stilistisch 
an Eichenholz inspiriert, aber einem 
eher ungewöhnlichen Ansatz folgt: 
Ausbesserungen, Hobelspuren und 
Astlöcher für einen modernen Look.

U n a  c o l l e z i o n e  c h e  s i 
i s p i r a  a l  s a p o r e  d e l  r o v e r e , 
m a  c o n  u n  a p p r o c c i o 
a l t e r n a t i v e :    s t u c c a t u r e 
e  n o d i  p e r  u n  e f f e t t o 
c o n t e m p o r a n e o .

W O O D  C O U T U R E

W H A T ' S  N E X TN E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

191818



C a m p  J P  0 4

F L O O R
C a m p  J P  0 4  N A T  S Q
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

W A L L

C a m p  J P  0 4  N A T  S Q
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”
G L O C A L  A b s o l u t e  G C  0 6  S P 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

V A N I T Y  T O P

C a m p  J P  0 4  N A T  S Q
3 0 0 x 2 4 0 0  /  1 2 ” x 9 6 ” 
G r å  R R  0 2  N A T  S Q
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

Basic JP 01

Cool  JP 02

Master JP 03

Camp JP 04

Wild JP 05

N E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

C O L O R I
C O L O U R S

2120



O U T D O O R
F L O O R

C a m p  J P  0 4  G P  S Q 
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

C a m p  J P  0 4

2322



N E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
JP 01
Basic

JP 02
Cool

JP 03
Master

JP 04
Camp

JP 05
Wild

 9  mm

300x2400  |  12”x96” NAT NAT NAT NAT NAT 

200x1200  |  8”x48” NAT NAT NAT NAT NAT 

200x1200  |  8”x48” GP GP GP GP GP 

NAT GPGP

Slight variationoutdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Shade variation

NAT: Naturale |  N atura l  R9 GP: Grip R11

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

F L O O R
B a s i c  J P  0 1  N A T  S Q 
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

W A L L
U r b a n  U B  0 5  N A T  S Q 
1 5 0 x 6 0 0  /  6 ” x 2 4 ”

B a s i c  J P  0 1

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

2524



ES_Cinco piedras mediterráneas, 
auténticos iconos de la historia de la 
arquitectura.
Una colección íntegramente realizada en 
20 mm de espesor (Proyecto Evo_2/E): 
cada piedra tiene su propia esencia, un 
espíritu propio que la caracteriza y la 
diversifica de las demás.

FR_Cinq pierres méditerranéennes, pures 
icônes de l’histoire de l’architecture.
Une collection intégralement réalisée 
en 20 mm d’épaisseur (Projet Evo_2/E) : 
chaque pierre a une essence propre, un 
esprit qui la caractérise et la distingue 

EN_Five Mediterranean types of stone, 
true icons of the history of architecture.
This collection is made entirely in the 
thickness 20 mm (Evo_2/E Project): 
each stone has its own essence, its own 
characteristic spirit that distinguishes it 
from the others. 

DE_Fünf mediterrane Steine, regelrechte 
Symbole der Architekturgeschichte.
Eine Kollektion, die vollständig aus 
20  mm starkem Material (Evo_2/Et 
Projekt) besteht: Jeder Stein hat seine 
eigene Essenz, seinen eigenen Geist, der 
ihn charakterisiert und von den anderen 
unterscheidet.

C i n q u e  p i e t r e  m e d i t e r r a n e e , 
v e r e  e  p r o p r i e  i c o n e  d e l l a  s t o r i a 
d e l l ’ a r c h i t e t t u r a .
U n a  c o l l e z i o n e  i n t e r a m e n t e  r e a l i z z a t a 
i n  2 0  m m  d i  s p e s s o r e  ( P r o g e t t o 
E v o _ 2 / E ) :  o g n i  p i e t r a  h a  u n a  p r o p r i a 
e s s e n z a ,  u n  p r o p r i o  s p i r i t o  c h e  l a 
c a r a t t e r i z z a  e  l a  d i v e r s i f i c a  d a l l e  a l t r e . 

O U T D O O R
F L O O R

P o r f i d o  E P  0 7  S T  S Q
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”   2 0  m m  E V O _ 2 / E

W H A T ' S  N E X TN E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

2726



E l b a  E P  0 5

Crema Luna EP 04

Elba EP 05

Pietra Iul ia  EP 06

Porf ido EP 07

Vesper EP 08

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

C O L O R I
C O L O U R S

O U T D O O R
F L O O R

E l b a  E P  0 5  S T  S Q
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”   2 0  m m  E VO _ 2 / E

2928



C r e m a  L u n a  E P  0 4

O U T D O O R
F L O O R

C r e m a  L u n a  E P  0 4  S T  S Q  
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”   2 0  m m  E V O _ 2 / E

3130



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
EP 04

Crema Luna
EP 05
Elba

EP 06
Pietra Iul ia

EP 07
Porf ido

EP 08
Vesper

 20 mm 

600x1200  |  24”x48” ST ST ST ST ST 

600x600  |  24”x24” ST ST ST ST ST 

Dest inazioni  d 'uso |  D est inat io n use

N E W  C O L L E C T I O N

ST: Strutturata |  S tr u cture d R11

outdoor Slight variation

Shade variation

P i e t r a  I u l i a  E P  0 6

O U T D O O R
F L O O R

P i e t r a  I u l i a  E P  0 6  S T 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ”   2 0  m m  E V O _ 2 / E

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

3332



F L O O R
P e p p e r y  H M  0 3  N A T  S Q
1 5 0 x 6 0 0  /  6 ” x 2 4 ”

W A L L  a n d
C O U N T E R T O P

N O R R  G r å  R R  0 2  N A T  S Q 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”
G L O C A L  I r o n  G C  2 0  S P  S Q 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

EN_Five colours of Cottocemento with a 
contemporary design.
A ceramic re-interpretation of concrete 
slabs, elegantly contaminated by the 
cherished antique appeal of terracotta 
tiles from Umbria, Tuscany and France, 
for solutions that are able to combine 
different tastes with tradition and 
innovation.

DE_Die fünf Farben von Cottocemento 
liegen ganz im aktuellen Trend.
Eine keramische Neuinterpretation 
von Zementfliesen, die durch den 
historischen Wert umbrischer, 
toskanischer und französischer 
Terrakotta elegant kontaminiert sind, für 
Einrichtungslösungen, die Geschmack, 
Tradition und Innovation verbinden. 

FR_Cinq couleurs de Cottocemento au 
design contemporain.
Une réinterprétation céramique des 
plaques en béton élégamment influencée 
par l’antique valeur des terres cuites 
ombriennes, toscanes et françaises, pour 
des solutions en mesure de marier goût, 
tradition et innovation.

ES_Cinco colores de cotto-cemento con 
un diseño contemporáneo.
Una reinterpretación cerámica de 
las placas de cemento contaminada 
elegantemente por la excelencia antigua 
de las terracotas umbras, toscanas 
y francesas para obtener soluciones 
capaces de unir gusto, tradición e 
innovación.

C i n q u e  c o l o r i  d i  C o t t o c e m e n t o 
d a l  d e s i g n  c o n t e m p o r a n e o .
U n a  r e i n t e r p r e t a z i o n e  c e r a m i c a 
d e l l e  l a s t r e  i n  c e m e n t o 
c o n t a m i n a t a  e l e g a n t e m e n t e 
d a l  p r e g i o  a n t i c o  d i  t e r r e c o t t e 
u m b r e ,  t o s c a n e  e  f r a n c e s i ,  p e r 
s o l u z i o n i  i n  g r a d o  d i  s p o s a r e 
g u s t o ,  t r a d i z i o n e  e  i n n o v a z i o n e .

W H A T ' S  N E X T

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

353434



F L O O R
T a n  H M  0 4  M A T  S Q
7 5 0 x 7 5 0  /  3 0 ” x 3 0 ”

T a n  H M  0 4

Pearly  HM 01

Camel HM 02

Peppery HM 03

Tan HM 04

Licorice HM 06

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

C O L O R I
C O L O U R S

3736



O U T D O O R
F L O O R

P e p p e r y  H M  0 3  N A T  S Q 
9 0 0 x 9 0 0  /  3 6 ” x 3 6 ”   2 0  m m  E V O _ 2 / E

P e p p e r y  H M  0 3

3938



F L O O R
P e a r l y  H M  0 1  N A T 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ” 

W A L L
C H A R M E  B r i c k  T a n  H M  0 4  N A T  N O  S Q
7 , 5 x 3 0  /  3 ” x 1 2 ”

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
HM 01
Pearly

HM 02
Camel

HM 03
Peppery

HM 04
Tan

HM 06
Licorice

 9  mm

750x750  |  30”x30” MAT MAT MAT MAT ―

600x600  |  24”x24” NAT NAT NAT NAT NAT 

300x600  |  12”x24” NAT NAT NAT NAT NAT 

150x600  |  6”x24” NAT NAT NAT NAT NAT 

300x300  |  12”x12" NAT NAT NAT NAT NAT 

 20 mm 

900x900  |  36”x36” ― ― ST ST ST 

NAT STST

Moderate variationoutdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Shade variation

NAT: Naturale |  N atura l  R9 ST: Strutturata |  S tr u cture d R11

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

N E W  C O L L E C T I O N

P e a r l y  H M  0 1

4140



FR_Bottega225  est la nouvelle 
proposition de revêtements pour l’indoor 
qui conjugue dans un équilibre parfait la 
créativité de la recherche stylistique et la 
nouvelle technologie Mirage.
Les matières deviennent protagonistes 
dans l’interprétation des espaces 
avec des produits aux inspirations 
naturelles, aux patterns géométriques, 
abstraits, figuratifs.

ES_Bottega225 es el nuevo contenedor 
de revestimientos para interiores que une 
en un equilibrio perfecto la creatividad 
de la búsqueda estilística y la nueva 
tecnología Mirage.
Los materiales son los protagonistas 
de la interpretación de los espacios 
con productos de inspiración natural 
y patrones geométricos, abstractos y 
figurativos.

EN_Bottega225 is the new range of interior 
wall coverings that perfectly combines 
the creativity of stylistic research with 
the latest Mirage technology.
The materials become the main 
ingredient of design in spaces defined 
with products inspired by nature and 
with geometric, abstract and figurative 
patterns.

DE_Bottega225 ist eine neue Lösung 
für Wandverkleidungen für den 
Innenbereich, die die Kreativität der 
stilistischen Forschung und die neue 
Mirage-Technologie in einem perfekten 
Gleichgewicht vereint.
Die Materialien werden bei der Gestaltung 
der Räume mit an der Natur inspirierten 
Produkten sowie geometrischen, 
abstrakten und figürlichen Mustern zum 
Blickfang.

B o t t e g a 2 2 5  è  i l  n u o v o  c o n t e n i t o r e  d i 
r i v e s t i m e n t i  c h e  c o n i u g a  i n  u n  p e r f e t t o 
e q u i l i b r i o  l a  c r e a t i v i t à  e  r i c e r c a  s t i l i s t i c a .
I  m a t e r i a l e  d i v e n t a n o  p r o t a g o n i s t i 
n e l l ’ i n t e r p r e t a z i o n e  d e g l i  s p a z i  c o n 
p r o d o t t i  a d  i s p i r a z i o n i  n a t u r a l e ,  p a t t e r n 
g e o m e t r i c i ,   a s t r a t t i  e  f i g u r a t i v i . 

a l l u r e p r i v i l e g e

x g o n e c h a r m e

W H A T ' S  N E X TN E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

4342



T r e e s

N E W  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

C O L O R I
C O L O U R S

New York

Gatsby Stylo

Seatt le

Fol iage Waves

Chains

Twenties Brush

Meta

Eyes
F L O O R

J U R U P A  W i l d  J P  0 5  N A T  S Q 
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

a l l u r e

W A L L
T r e e s 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

PAT T E R N F I G U R AT I V I  |  F I G U R AT I V E PAT T E R N S

PAT T E R N G E O M E T R I C I  |  G E O M E T R I C A L PAT T E R N S PAT T E R N A S T R AT T I  |  C O N C E P T U A L PAT T E R N S

Woodland

PAT T E R N B OTA N I C I  |  B O TA N I C PAT T E R N S

Trees Bamboo Bucaneve Poppy

 

4544



B a m b o o

F L O O R
J U R U P A  C a m p  J P  0 4  N A T  S Q 
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ”

W A L L
B a m b o o 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

4746



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S

 6  mm 

1200x2780  |  48”x110”

F O R M AT I  |  S I Z E S

 8  mm 

1200x2780  |  48”x110”

1600x3200  |  63”x126”

 11 mm 

1200x2400  |  48”x96”

New York Seatt le Chains Meta Trees Woodland Bamboo Bucaneve Poppy Gatsby

Fol iage Twenties Eyes Stylo Waves Brush

Cobalto Ice Onice Shinjuku
Taupe

Concrete Sunrise Brel ie
Beige

Luxor Quarzo
Blu

Cristal Labra Murales Calcedon
Blue

Occhio di
Tigre

Shinjuku
Blu

Amethyst Oxydised Verbena

Jutsu Emotions

a l l u r e x g o n e

p r i v i l e g e

walltile

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
PA 01
Nero

PA 02
Cenere

PA 03
Perla

PA 14
Salvia

PA 13
Mosto

PA 12
Terra

PA 10
Beige

PA 06
Latte

 9  mm

HP 60 |  24” ― ― NAT ― ― ― ― NAT 

HL 60 |  24” ― ― NAT ― ― ― ― NAT 

H5 60 |  24” NAT ― NAT NAT ― ― NAT NAT 

H4 60 |  24” ― NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT 

H3 60 |  24” ― NAT NAT NAT NAT NAT ― NAT 

H2 30 |  12” NAT NAT ― NAT NAT NAT ― NAT 

H1 15 |  6” NAT ― NAT NAT NAT NAT NAT NAT 

Uniform appearancewalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Shade variation

NAT: Naturale |  N atura l  R9

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

4948



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

c h a r m ec h a r m e 

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

15x15  |  6”x6”

Maiol iche di  Sant ’Antonio Blue

Maiol iche di  Sant ’Antonio Taupe

Maiol iche di  Sant ’Antonio Black

M A I O L I C H E D I  S A NT’A NTO N I O B L A C KWA L LY

Maiol iche di  Sant ’Antonio Mix

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

300x600  |  12”x24”

Maiol iche Light  Blue

Maiol iche Light  Taupe

Maiol iche Light  Black

Maiol iche Light  Mix

I decori Charme (eccetto Brick) sono realizzati in tecnica semiartigianale. I diversi smalti, utilizzati per la realizzazione degli stessi, hanno infatti caratteristiche di superficie particolari, pertanto 
ogni effetto di irregolarità è da considerarsi come caratteristica di pregio del decoro. Per la posa raccomandiamo una miscelazione random dei pezzi, per ottenere il risultato estetico migliore.

Charme decors (exept Brick) are made using a semi-artisan technique. The various enamels used have distinctive surface characteristics, so any uneven effects are to be considered a sign 
of a quantity decorative element. When laying we recommend mixing the pieces randomly for best results. 

Cobblestone

Deep LagonSalt

PhantomCanton

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

12,5x10,9  |  5”x4½”

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

5150



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

N E W  C O L L E C T I O N

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

7,5x30  |  3”x12”

Peppery HM 03 Cotto HM 05

Tan HM 04 Scraped HM 20

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

12,5x10,9  |  5”x4½”

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

7,5x28  |  3”x11”

Ruche Blanc

Tissue Blanc

Ruche Noir

Tissue Noir

F O R M AT I  |  S I Z E S

 9  mm 

7,5x28  |  3”x11”

Tissue Beige Tissue Grey Tissue Azul

Tissue Rose Tissue Jaune

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

c h a r m e
T I S S U E &  R U C H E

I decori Charme (eccetto Brick) sono realizzati in tecnica semiartigianale. I diversi smalti, utilizzati per la realizzazione degli stessi, hanno infatti caratteristiche di superficie particolari, pertanto 
ogni effetto di irregolarità è da considerarsi come caratteristica di pregio del decoro. Per la posa raccomandiamo una miscelazione random dei pezzi, per ottenere il risultato estetico migliore.

Charme decors (exept Brick) are made using a semi-artisan technique. The various enamels used have distinctive surface characteristics, so any uneven effects are to be considered a sign 
of a quantity decorative element. When laying we recommend mixing the pieces randomly for best results. 

c h a r m e
B R I C K

5352



Piani lavoro
Countertops
Arbeitzplatte
Plan de travaille
Top cocina

Rivestimenti
Wall 
Verkleidung 
Murs 
Revestimentos

Outdoor Classic

Pavimenti
Floor
Boden
Sols
Suelos

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

F O C U S  O N

1620x3240x12 
63”x126”

 12 mm 

1600x3200x6 
63”x126”

1600x1600x6 
63”x63”

 6  mm 

1200x2400x9 
48”x96”

1200x2400x20 
48”x96”

1200x2780x6 
48”x110”

1200x1200x9 
48”x48”

 20 mm  9 mm 

 20 mm  9 mm 

F L O O R
P e a r l y  H M  0 1  N A T 
6 0 0 x 6 0 0  /  2 4 ” x 2 4 ” 

W A L L
B r i c k  T a n  H M  0 4  N A T  N O  S Q
7 , 5 x 3 0  /  3 ” x 1 2 ”

F L O O R
1 2 0 0 x 2 4 0 0 x 9
1 2 0 0 x 1 2 0 0 x 9

W A L L
1 2 0 0 x 2 7 8 0 x 6

A R C H I T E C T U R E
1 6 0 0 x 3 2 0 0 x 6
1 6 0 0 x 1 6 0 0 x 6

C O U N T E R T O P
1 2 0 0 x 2 4 0 0 x 2 0
1 6 2 0 x 3 2 4 0 x 1 2

NEW

W H A T ' S  N E X T

5554



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

F O C U S  O N

F L O O R
M a s t e r  J P  0 3  N A T  S Q 
2 0 0 x 1 2 0 0  /  8 ” x 4 8 ” 

W A L L
W a r m  N M  0 4  /   C o l d  N M  0 3  N A T  S Q
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

PRACTICAL
Ideal for renovations due to its reduced 
thickness.

PRAKTISCH
Ideal für Renovierungen, dank der gerin-
gen Stärke.

PRATIQUE
Idéal pour les restructurations grâce à 
son épaisseur réduite.

PRÁCTICO
Ideal para reestructuraciones, gracias al 
grosor reducido.

EASY TO HANDLE
Easy to move and work on construction 
sites.

LEICHT ZU HANDHABEN
Einfach zu handhaben und vor Ort zu 
verarbeiten.

MANEJABLE
Fácil de mover y trabajar en las con-
strucciones

MANEJABLE
Fácil de mover y trabajar en las con-
strucciones

OPTIMIZED
Covers the entire wall, reducing off-cuts, 
plastering.

OPTIMIERT
Die Platten bedecken die gesamte Wand, 
Verschnitt wird reduziert, weniger Verfu-
gen und Verputzen

OPTIMISÉ
Revêt la totalité du mur, en réduisant les 
coupes, les déchets et les enduits.
 
MEJORADO
Cubre toda la pared, reduciendo los 
recortes de residuos,  y el yeso.

P R AT I C O
I d e a l e  p e r 
r i s t r u t t u r a z i o n i .

W H Y
12 0 0 x
2 7 8 0 x
6 m m

M A N E G G E V O L E
P i ù  f a c i l e  d a 
m o v i m e n t a r e 
e  l a v o r a r e  s u i 
c a n t i e r i .

O T T I M I Z Z AT O
R i v e s t e  t u t t a 
l ’ a l t e z z a  d e l l a 
p a r e t e ,  e v i t a n d o 
s f r i d i ,  t a g l i , 
i n t o n a c a t u r e .

NEW

5756



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O C U S  O N

J E W E L S G L O C A L N A . M E

JW
 0

1

JW
 0

2

JW
 0

3

JW
 0

5

JW
 0

6

JW
 1

1

JW
 1

2

JW
 1

3

JW
 1

4

JW
 1

5

JW
 1

6

JW
 1

7

JW
 1

9

JW
 2

0

G
C

 0
1

G
C

 0
2

G
C

 0
3

G
C

 0
4

G
C

 0
5

G
C

 0
6

G
C

 0
7

G
C

 0
8

G
C

 0
9

G
C

 2
0

G
C

 2
1

N
E 

1
0

N
E 

1
2

N
E 

1
3

N
E 

3
0

N
E 

3
1

F O R M AT I  |  S I Z E S

 6  mm Big Sizes

1600x3200  |  63”x126”

1200x2780  |  48”x110”

1600x1600  |  63”x63”

 9  mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96”

1200x1200  |  48”x48”

 12 mm Big Sizes

1620x3240 | 63¾”x127½”

 20 mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96”

M A S H U P N O R R NOVEMB3R R Ê V E T R I B E C A H U B B L U E . S

M
P

 0
1

M
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 0
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M
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 0
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R
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 0
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R
R

 0
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R
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 0
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N
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N
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N
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R
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R
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R
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R
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R
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R
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R
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R
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T
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T
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T
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T
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T
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T
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T
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U
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B
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0
1

B
L 

0
2

B
L 

0
3

BM

BM

BM

BM

BM

BM

BM

 :  Disponibi le  |  Avai lab le

BM: Bookmatch A+B

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

NEW

5958



F L O O R
E t h i m o  J W  2 0  L U C  S Q 
1 2 0 0 x 1 2 0 0  /  4 8 ” x 4 8 ”

FR_Le charme de la pierre naturelle, la 
précision des fines veinures, le réalis-me 
des couleurs et l’intense harmonie des 
nuances s’expriment à travers une collection 
exclusive de marbres précieux. 

ES_La belleza de la piedra natural, la 
precisión de los veteados tenues, el 
realismo de los matices cromáticos y la 
intensa armonía de las tonalidades se 
expresan en una colección exclusi-va de 
preciosos mármoles. 

I l  f a s c i n o  d e l l a  p i e t r a 
n a t u r a l e ,  l a  p r e c i s i o n e 
d e l l e  v e n a t u r e  s o t t i l i , 
i l  r e a l i s m o  d e l l e 
s f u m a t u r e  c r o m a t i c h e , 
l ’ i n t e n s a  a r m o n i a  d e i 
t o n i ,  s i  e s p r i m o n o 
i n  u n a  c o l l e z i o n e 
e s c l u s i v a  d i  m a r m i 
p r e z i o s i .

EN_The charm of natural stone, the 
precision of fine veining effects, the 
realistic nuances of colour, the intense 
harmony of the shades, all expressed in an 
exclusive collection of fine-quality marbles.

DE_Der Reiz von Naturstein, die Präzision 
zarter Äderungen, der Realismus der 
Farbnuancen, die intensive Harmonie 
der Farben kommt in einer exklusiven 
Marmorkollektion zum Ausdruck.

W H A T ' S  N E X TU P G R A D E  C O L L E C T I O N

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

616060



Bianco Statuario JW 01 Calacatta Reale JW 02 Bianco Lunensis JW 12

Tuscany White JW 13 Seneca White JW 14 Royal  JW 03

Onyks JW 15 Raymi JW 16 Ethimo JW 20 

Fumo di  Londra JW 06 Opera Beige JW 10 Traver t ino Classico JW 04

Elegant White JW 09 Trevi  JW 18 Extra White JW 19

Emperador Selected JW 05 Black Gold JW 11 Moonless JW 17

O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

U P G R A D E  C O L L E C T I O N

C O L O R I
C O L O U R S

R o y a l  J W  0 3

F L O O R
R o y a l  J W  0 3  L U C  S Q 
1 2 0 0 x 2 4 0 0  /  4 8 ” x 9 6 ”

NEW

6362



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
JW 01

Bianco Statuario
JW 02

CalacattaReale
JW 12

Bianco Lunensis
JW 13

Tuscany White
JW 14

Seneca White
JW 03
Royal

JW 15
Onyks

JW 16
Raymi

JW 20
Ethimo

JW 06
Fumo di Londra

JW 10
Opera Beige

JW 04
Travertino Classico

JW 09
Elegant White

JW 18
Trevi

JW 19
Extra White

JW 05
Emperador S.

JW 11
Black Gold

JW 17
Moonless

 6  mm Big Sizes

1600x3200  |  63”x126” LUC LUC LUC LUC LUC LUC LUC ― ― ― ― ― ― ― ― LUC LUC LUC

1600x1600  |  63”x63” LUC LUC LUC LUC LUC LUC LUC ― ― ― ― ― ― ― ― ― ― ―

1200x2780  |  48”x110” LUC LUC LUC LUC - SLK LUC - SLK LUC LUC LUC - SLK LUC - SLK ― ― ― ― ― LUC LUC LUC LUC - SLK

 9  mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96” LUC LUC NAT - LUC NAT - LUC LUC NAT - LUC LUC NAT - LUC LUC LUC ― ― ― ― NAT - LUC ― ― LUC

1200x1200  |  48”x48” LUC LUC NAT - LUC NAT - LUC LUC NAT - LUC LUC NAT - LUC LUC LUC ― ― ― ― NAT - LUC ― ― LUC

 12 mm Big Sizes

1620x3240 | 63¾”x127½” ― ― SLK LUC - SLK LUC - SLK SLK ― ― ― ― ― ― ― ― SLK ― ― SLK

 20 mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96” ― ― SLK SLK ― ― ― ― ― ― ― ― ― ― ― ― ― ―

 9  mm

60x119,7  |  24”x48" NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC ― ― NAT - LUC

200x1197  |  8”x48" ― ― ― ― NAT-LUC-SLK-BC-RG ― ― NAT-LUC-SLK-BC-RG ― ― ― ― ― ― ― ― ― ―

600x600  |  24”x24" NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC

300x600  |  12”x24" NAT - LUC NAT - LUC - ST NAT - LUC - ST NAT - LUC - ST NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC ― ― ―

150x600  |  6”x24" NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC NAT - LUC

NAT

outdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

NAT: Naturale |  N atura l  R9 LUC: Lucido |  Glossy

ST: Strutturata |  S tr u cture d R11 SLK: Si lk

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

U P G R A D E  C O L L E C T I O N

Slight variation

Shade variation STST ST2 ST3

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

NEW

NEW

NEW

6564



O V E R V I E W  C E R S A I E  2 0 1 8

R I A S S U N T I V O  F O R M A T I
S U M M A R Y  O F  S I Z E S

F O R M AT I  |  S I Z E S
RR 01

Vit
RR 02

Grå
RR 03
Svar t

 6  mm Big Sizes

1600x3200  |  63”x126” ― NAT ―

1200x2780  |  48”x110” ― NAT ―

1600x1600  |  63”x63” ― NAT ―

 9  mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96” ― NAT ―

1200x1200  |  48”x48” NAT NAT NAT

 12 mm Big Sizes

1620x3240 | 63¾”x127½” ― NAT ―

 20 mm Big Sizes

1200x2400  |  48”x96” ― SLK ―

 9  mm

600x1200  |  24”x48” NAT NAT NAT

600x600  |  24”x24" NAT - ST NAT - ST NAT - ST

300x600  |  12”x24" NAT - ST NAT - ST NAT - ST

150x600  |  6”x24" NAT - ST NAT - ST NAT - ST

 20 mm 

1200x1200  |  48”x48” ― ST ―

900x900  |  36”x36" ST ST ST

600x600  |  24”x24" STA STA STA

S O M E T H I N G  M O R E

F L O O R
G r å  R R  0 2  N A T 
6 0 0 x 1 2 0 0  /  2 4 ” x 4 8 ” 

W A L L
G r å  R R  0 2  N A T 
1 2 0 0 x 2 7 8 0  /  4 8 ” x 1 1 0 ”

outdoorwalltileresidential
settings

indoor 
commercial 

setting

heavy foot 
traffic

Destinazioni  d 'uso |  D est inat io n use

NAT: Naturale |  N atura l  R9 ST: Strutturata |  S tr u cture d R11

STA: Strutturata anticata | Aged structured R11 SLK: Si lk

NAT ST - STAST - STA

Slight variation

Shade variation

Per saperne di  più |  More information
w w w . m i r a g e . i t

NEW

NEW

G r å  R R  0 2

6766



w w w . m i r a g e . i t

N O T E S



M
ira

ge
 G

ra
ni

to
 C

er
am

ic
o 

Sp
A 

- 
Se

tte
m

br
e 

20
18

 -
 É

 v
ie

ta
ta

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
, a

nc
he

 p
ar

zi
al

e,
 d

el
l’o

pe
ra

 in
 tu

tte
 le

 s
ue

 fo
rm

e.
 R

ep
ro

du
ct

io
n 

of
 th

is
 p

rin
te

d 
ca

ta
lo

gu
e,

 e
ve

n 
pa

rt
ia

lly
, i

s 
pr

oh
ib

ite
d.

Se
tte

m
br

e 
20

18
Co

d.
 U

48
8

Mirage Granito Ceramico S.p.a.

Uffici e Stabilimento 
41026 - Pavullo (MO) ITALY 
Via Giardini Nord, 225 
Tel. +39 0536 29611  
Fax +39 0536 21065  
info@mirage.it  
www.mirage.it

Mirage USA INC. 
618 Grassmere Park Dr - Suite 1-2  
Nashville - Tennessee (TN) - 37211 
TAX ID: 75 2773306
Ph: +1 615-834-3888 
info@mirageusa.net  
www.mirageusa.net

Mirage Project Point Milano
20121 - Milano ITALY
Via Marsala, 7
Tel. +39 02 65560879 
projectpoint-mi@mirage.it
www.mirageprojectpoint.com/milano

Mirage Project Point Dubai 
Building 5 - Suite B101
d3 Dubai Design District
United Arab Emirates
Ph. +971 4 554 3944 
Licence No. 93659
projectpoint-uae@mirage.it
www.mirageprojectpoint.com/dubai


